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OD REZYSERA

RZECZ LISTOPADOWA ERNE-
STA BRYLLA doczekata sie w krot-
kim czasie wielu realizacji teatral-
nych, w niespelna rok od prapre-
miery obrosta w bogatg literature.
‘Omawiano tworczos¢é Brylla, jak
kiedys Wyspianskiego — dobrze
i zle, doszukujac sie rodowodéw
,»Rzeczy listopadowej” u wielkich
klasykéw naszej romantycznej i mlo-
dopolskiej literatury. Mniej uwagi
poswiecano samym realizacjom tea-
tralnym czesto wiernym ilustrator-
sko.

Scenariusz naszego przedstawienia
zostal oparty na potrzebie dyskusji
pozaartystycznej, potrzebie glosnej
rozmowy pozateatralnej w sprawach
i postawach nas Polakéw interesu-
jacych. Fabula-anegdota przedsta-
wienia nie dotyczy gry formalnej,
ale satyry politycznej na aspoteczng
zbiorowosé. Gra aktualnoscig, gra
wprost, podana tu w formie alogicz-
nej zabawy jest wiec pozorna.

Przedstawienie nasze sktada sie
z dwoch czesci, ktore mozna by na-
zwaé wielkim prologiem i epilogiem
prologu, przedstawieniem Rzeczy
listopadowej Brylla do konca. Brak
rozdzialu rzeczy serio od $miesznych
pozwala tu na ostrzejsze podkresle-
nie problematyki utworu, a zara-

zem obnazenie ,gry fikeji” z jej
rownoczesng deprecjacjg. Prowoka-
cja do dyskusji frontalnej z odbior-
cg kaze nam wyjs¢ poza krag este-
tyzacji i upodoban widza, unikaé
uproszczen negacji czy ratwej afir-
macji rzeczy. Ukazujgc zaleznosé
zjawisk i ich zlozonos$¢ staramy sie
omingé efekty banatu, stylizacje gro-
teski. Integracja elementéw aktor-
stwa, muzyki i plastyki w grze sy-
multanicznej pozwala na preferowa-
nie formy teatru pelnego i jego gry
otwartej, doraznie sprawdzalne]j
z widzem, nie zawezonej do ilustra-
cji tekstu, czy gry z dystansem. Pro-
pozycja nasza zmierza do prowoka-
cji myslowe]j jak i formalnej odbior-
cy, znajduje sie na drodze potrzeby
odnowy teatru zaangazowanego.

JOZEF SZAJNA




JOZEF SZAJNA

O TEATRZE
(1)

»W ujeciu tradycyjnego teatru — pisa-
lem w artykule ,,0 nowej funkcji sceno-
grafii” opublikowanym w roku 1962 na
lamach ,,Zycia Literackiego” — dekoracja
miata funkecje tla. Przy izolacji wewnetrz-
nej scenografa rezyser tworzyl dramat.
Scenograf byl projektantem ubran i twa-
rzowych sukienek. Rzecz konczyla si¢ na
formie zlecenia mu zadania zawegZonego...”
W rozumieniu nowoczesnego teatru, sceno-
grafia nie moze stanowié wartoSci wydzie-
lonej od reszty dzialan, zewnetrznej tylko,
stuzgcej dekoracji.”” Plastyka czesto wyty-
cza kierunki dzialan, warunkujac ich sy-
tuacje. ,Dzianie si¢” sceniczne powinno
staé sie dla widza uzmystowieniem sobie
tego, co w nim samym wymaga wyzwole-
nia. Stad tez postuguje si¢ ono nie droga
opisu wprost. Omijajae tak zwane sposoby
wyjasniania tekstu, zmierzajace do suge-
rowania, do inspiracji widza, kszlaltujac
Jego wyobraznie, Transformacja przestrze-
ni teatralnej zmierza tu do odnajdywania
rejonow dalszych, ujawnia Swiat odrebny,
nie znany dotychczas, nie imitujacy zycia
doslownie. Wybiega poza iluzyjny charak-
ter, w ktorym zmiennosé jest dostrzegalna
w calym systemie przeobrazen i znakoéow
(eeed)

Zmienily sie kryteria pojmowania §wiata.
Zmienil sie¢ Swiatopoglad, ulegly general-
nym przeobrazeniem kryteria estetyczne.
To, co niedawno bylo ,pieknem”, dzi§ jest
anachronizmem. W dziedzinie malarstwa
i muzyki stato si¢ to od dawna oczywiste.
Tak zwane ,,uwspélcze$nianie”, aktualiza-
cja, czy ,,unowocze$Snianie” stanowia w tea-
trze ilustrujacym tekst jedynie metode
pélsrodkéw prolongujacych zycie teatru
tradycyjnego w znaczeniu zachowawczym.
Natomiast droga przemian w calej swej
strukturze teatr moze wykroczyé poza

schemat praktyk, wynikajacych z fragmen-
tarycznego spojrzenia na jego istote i jego
sposoby powolnego nadazania za innymi
dyscyplinami twoérezymi. Ruch — domena
naszych czaséw — szybeiej niz kiedykol-
wiek wypiera modele stare, dewaluuje sta-
tyczne doktryny i kanony. Teatr ciaglego
przeobrazania sie, teatr o funkeji poznaw-
czej, okre§lajacy sie nowym widzeniem
zjawisk, inspirujacy nowa wyobrazniec wi-
dza, moze zarazem ksztaltowaé Swiatopo-
glad odbiorcy. Nie jedynie zewnetrznie
estetyzujacy, ale teatr nowatorski, w kté-
rym wartosé¢ podmiotu — czyli osobowosci
realizatorow -— przenika w dramat i sta-
nowi sens skomplikowanej pracy tego
teatru.

Rezyseria i plastyka sa tu jednoscia nie-
podzielna, calo§cia uzupelniajaca sie, réina
od praktyk teatru konwencjonalnej formy.

Wykorzystanie znanych powszechnie
przedmiotow znajduje tu zastosowanie
odmienne od ich pierwotnej funkeji. Ze-
zwala na dezorganizacje i negacje prze-
starzalych poje¢, obnaza i demaskuje prze-
mijalno§é i zniszczalno§é anachronieznych
,wartosci” estetycznych. Deprecjacja tea-
tralnej gry-fikeji, ujetej jako wyraz czasu
dewaluacji warto$ei humanistyecznych, jest
tutaj ich manifestacja. Spektakl winien
przy tym poszerzaé¢ dramat literacki fak-
tami w jege warstwie znaczeniowej i wy-
razowej.

JOZEF SZAJNA

Odra 3/1969




ERNEST BRYLL

O HISTORII

,Bo jezeli
Przedyskutowaé trudno, to najlepiej
z dwururki strzelié

(Norwid)

1.

...Bodaj to prawdy nasze narodowe

— Ze uszy majg bujne, skoki zdrowe
mose sie smykng jako§ w strzelaninie
przez oratorskie roty. Saskim obyczajem
skaczge w komnopie...

Choé trzy czwarte zginie
a jedna z czwartych odmieni sie w baje
— w ple$niawej, gorzkiej ciszy matecz-

nika
zacznie rozradzaé sig miby — kronika
jakies Ateny Najnowsze...

Co byto
bystrym — przetworzy si¢ w zajecze.

Ktore
_ rozwazne — w mowej epoce pelzania

traci cieplote we krwi: stqd jak gady skére
odmienia. Smiate — znoéw sie przebarania...

2.

Wreszcie jest cisza. 1 wedle zwyczaju
z potglupstwa znowu prawdy sie sklejajq.
Ktos tam wygryza wéréd konopi dziure,
kto§ polityke pojgl, kto§ w pospiechu
jak Bohomolec czyni komedie

3.
Wiréd smiechu
tuczy sie nowe padto dla palby dwururek.

Miesiecznik literacki nr 5/1967, s. 3

O czymze mysli Polak i we dnie i w nocy...
O ziarenku spokoju. Domowi prorocy
jak zaby chérem trgbiq czekajgc czy
rychio
gorgczka ich oddechu obali Jerycho.
Zgdajq spustoszenia. Przenoszqc sig
w krzykach
nie slyszq ze sie ziemia pod nami umyka,
ze wszystko jak dmuchawiec.
Niby deszcz piaskowy
spada na nas zmeczenie. Ledwo gdzie sie
dzwiga
z skorupy jatowizny zielona lodyga
a i te zatratujq. Bo kogo obejdzie
czy po tych bojach co na ziemi wzejdzie.

Miesiecznik literacki nr 1/1967, s. 3

1

Czy ten sen larwi bedzie kiedys obudzony?
Czy bluznie krew przez sucho$¢ lapek
przykurczonych
Gorgca jak przeklenstwo...
Czy jej starczy sity
przesmykngé przez waqtlejsze nizli chru-
Scik zyly
az do kamienia mozgu?
Czy pod tym kamieniem
w ktéry mysl zamienito ciemne zapom-
nienie
pod przemilczeniem, préchnem i znuze-
niem
znajdzie sie choé drobina — Tetno pelga-
jace
poprzez ktére sie jeszcze kto§ ze snu
otrzgsnie



— jak pogrzebiony Zywcem co swe szmaty
zrzuca

grzbietem trumne podwaza, tchu nabiera
w pluca...

2.
Czy to ze snu krzyczenie bedzie ustyszane
przez ziemie wyklepang oklaskami topat?
Czy to mnazbyt spéznione tapek prosto-
wanie
uda sie nam. Czy zmieknie w gliwiu, slo-
wach, prochach.

pazdziernik 1968

Miesiecznik literacki nr 1/1968, s. 3

JAN BLONSKI

BRYLLA
OBRACHUNRI
Z. POLSKA

Rzecz listopadowa Ernesta Brylla jest zara-
zem catkiem zwykla i zupelnie niespodziewana.
Cokolwiek sie o widowisku — zaledwie smial-
bym powiedzieé¢; o sztuce — Brylla pomysli,
trudno zaprzeczy¢, ze wsrod szarych raczej po-
mystéw dramatycznych ostatnich lat uderza
odwagg 1 jakoscig poezji. Jesli wszakze spoj-
rzeé¢ z oddalenia, rozbrzmi ta Rzecz tysiacem
ech, biegngcych z polskiej tradyeji teatralnej,
tak dalece, ze upodabnia si¢ do antologii czy
wypiséw, przyrzgdzonych przez poete roéwnie
czulego co przewrotnego.

Zapewne, nie inny byl zamys?! Brylla: juz
sam tytul zwiastuje, Zze porwatl sie on na sum-
me polskosci i ogdlng teorie sarmackiego byto-
wania. Akt pierwszy na cmentarzu, jak Dziady;
drugi na weselu, jak u Wyspianskiego (i u An-
drzejewskiego, ktorego Miazga miala, jak sie
zdaje, identyczny punkt wyjscia..); trzeci na
placu Teatralnym, co jednym przypomni Bro-
niewskiego, innym Wyspianskiego znowuz, kto-
ry przecie w krakowskim teatrze umiescit Wy-
zwolenie. Wszystko to straszliwie zobowigzuie,
Tym bardziej, ze nie pozwolil sobie Bryll na
zadne przesmiewki, co po Galczynskim, Gom-
browiczu, wreszcie byloby juz doprawdy zbyt
latwe: jesli nawet szydzi, 1o z ciezkim smut-
kiem w sercu, z bolesnym zapamietaniem, ktore
kto wie, czy nie z Zeromskiego rodem, Nikogo
jednak takze nie poucza i wnioski, jak przy-
stalo, pozostawi widzom — a ze bedg dwu-
znaczne, trudno. Slowem, Bryvll przynie§é chce
ostatni element narodowej triady: po patosie
romantykow 1 drwinie szydercow zlgczyé je
pragnie w syntezie, ktéra — odwracajgc raz
juz odwrocony schemat patriotycznej dramy —
zaleca sie jesli nie moralem jesnym, to na pew-
no — ryzykanckim natrectwem literackim. Po-
mijam juz, ze Rzecz zostala napisana wierszem
(czeSciowo — ulepiona 2z dawnych lirykow
Brylla, co wecale nie naganne, oczywiscie) i ze
pierwsza to od wielu, wielu lat sztuka, gdzie
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wierszowanie okazuje sie i skuteczne, i natu-
ralne, nie kuszgc — mimo paru drobnych po-
tknie¢ — do parodii.. Lecz dos¢ juz bukietow,
ktérych poeta sporo otrzymuje i wiele zapewne
jeszcze dostanie w przysztosci. Pod polskimi
kwiatami poszukajmy najpierw — polskiej
formy.

Formg jest panorama.. na szczescie nie ra-
clawicka. Albo, moéwigc bardziej uczenie, col-
lage, ukladanka, kontrapunkt. Ma ona u Brylla
swoich, jesli tak wolno powiedzie¢, ,,pokazy-
waczy”: pozornego i prawdziwych, Prawdziwi
to dwie nieokreslone postacie, Pierwszy i Dru-
gi, rodem z fantastyki romantycznej, powiedz-
my, ze Stowackiego. Obaj ci rezonerzy co pod-
sumowujg i komentujg, chyba najbardziej
w duchu samego pisarza, skoro recytujg jego
najlepsze wiersze — pelnig te same funkcje,
co czarownice z Kordiana albo bogowie Wy-
spianskiego, tyle ze zostali, zgodnie z upodo-
baniami epoki, odpowiednio uproszczeni i spro-
zaizowani. Mozna by ostatecznie powiedzie¢, ze
to wiadnie oni Polske (Warszawe, Mazowsze,
bedgce Polski symbolem czy streszczeniem) po-
kazujg. Pokazujg za$§ cudzoziemcowi, dzienni-
karzowi niby, ktory w Warszawie zbiera mate-
rialy do interesujgcego reportazu. Cudzoziemiec
wlasnie jest ,pokazywaczem” pozornym, skoro
petni role bierng i stuizy raczej za pretekst,
umozliwiajgcy zmiany panoramicznych scen,
niby to dla niego, naprawde za$§ dla nas, wi-
dz6éwr, inscenizowanych. Jest on jakby krzywym
zwierciadlem, w ktérym przelamuje sie polska
osobowos§é, owa ,niemozliwos¢ bycia Polakiem”,
ktora tyle pisarzy dreczyla od tylu dziesiecio~
leci: istotg obca, a wiec ,,normalng” dla ktorej
spbéznienie kelnera i kompozycja fotografii sa
réwnie wazne, co wspomnienie polegiych i nie-
pojeta melancholia zywych. Jakkolwiek to bylo
— albowiem sprawa z tym cudzoziemcem nie
prosta — jego obecno$¢ uruchamia niejako pa-
norame, w ktorej tre§¢ wszakze nie moze sam
interweniowac.

Jest naprawde uderzajgce, jak tu ta ,pano-
ramicznosé” kompozycji dramatycanej tkwi
gleboko w polskiej tradycji teatralnej. Wywo-
dzi sie niewgtpliwie (pomijajac ludowe Zrédia)
z Dziad6éw, z Trzeciej Czesci zwlaszcza, gdzie —
po raz pierwszy i wbrew wszelkim klasycz-
nym regulom — postep akceji nie mégt najwy-
razniej udzwigngé problematyki calosci dra-
matu. Juz wyjasniam: Dziady, biorgc najpro-
§ciej, to historia Konrada; lecz ta opowiesé
o przeistoczeniu romantycznego poety, aczkol-
wiek w pelni rozwinieta i doprowadzona do
konica, nie wyczerpuje w zupelnosdci tej prawdy
o Polsce, jakg pragnat Mickiewicz wypowie-
dzieé. Potrzebowala koniecznie negatywnego
bieguna, tla albo otoczki: dlatego najbardziej
moze dzi§ wstrzasajace sceny Dziaddw — salon

10

warszawski i bal u Senatora odbywajg sie
bez bezposredniego bohatera. Tym samym pro-
ponowal Mickiewicz, niejako mimochodem, dra-
maturgie z ducha liryczng, gdzie najglebszy
efekt wynikalby z przeciwstawienia calostek
przedstawieniowych, nie za§ — z opozycji po-
stepowania bohateréow, bezposrednio ze sobg
walczacych: Dziady nie mieszezg sie w zadnym
tradycyinym schemacie akcji i sytuacji sce-
nicznych, Lekcje Mickiewicza podchwycit i do
mistrzostwa doprowadzil Wyspianski. I Wesele
i Wyzwolenie to wyrazniejsze juz panoramy,
gdzie akcje — przynajmniej w pewnym znacze-
niu — wracajg do punktu wyjscia, raz kome-
diowo, raz patetycznie: wlasnie niemozliwosé
akeji (wyzwolenczego dzialania) stanowi o ory-
ginalno§ci dramatycznej budowli krakowskiego
poety — i nie przypadkiem obie te sztuki sa
opowiesciami o niemocy. Wesele konczy sie za-
czarowanym snem, Wyzwolenie — gestem tylko
i przywolaniem nadziei... Po latach, niespodzie-
wanie 1 w catkiem innej duchowej konstelacji,
panorame niemocy wymalowal w Kartotece
Rozewicz: z tg wszakze roznica, ze radykalniej
jeszeze wymieszal i pokawaltkowal cigg scen,
drastyczniej postawit na technike kontrapunktu,
podkreSlajge liryczng zwlaszcza moc widowi-
ska...

Mozna by rowniez siegng¢ do filmu i powie-
§ci, ktore takze bywaly czasem statycznymi
panoramami — nie tylko pod wplywem okre-
§lonej tradycji. Lepiej wszakze wrocié do Rze-
czy listopadowej, gdzie Bryll odwotlat sie dzisaj
jasno do narodowych Zrédel tej techniki. Jego
postacie sg marionetkami, ktéore — wypowie-
dziawszy swe kwestie — zapadajg w ciemnosé:
reprezentuja bowiem, kazda z osobna, jeden
zaledwie moment zbiorowej $wiadomosci. Sam
w sobie banalny lub, przeciwnie, dziwaczny,
znaczy on przez aluzje i przeciwstawienie. Na
przykiad:

OBCY
ale jak w magazynie moim mapiszemy
Ze jest gdzies miasto — Warszawa, w tym

miescie
byto kiedys powstanie krwawe...
PIERWSZY
O, niejedno!
OBCY
To
bez znaczenia. Nie mozemy dreczyé
taskawych czytelnikow naszych sumowaniem
tych powstan, tych upadkoéw.. Wystarczy,
ze jedno
a dobrze opisane zrobimy powstanie..
DRUGI
1 czytelnicy bedq wiedzieé¢, ze Warszawa...
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OBCY
To takie miasto...
PIERWSZY
I ze w tej Warszawie...

OBCY
Jest taki pomnik...
DRUGI
To starczy?
OBCY
Mam takze zdjecia dziewczyn, ladnie roze-
branych...
Niechaj czytelnik pozna, ze dzisiaj w War-
- szawie
cywilizacja taka sama prawie
jak u nas..
DRUGI

Pan taskawy.

OBCY
Troszke egzotylki
tez pokazemy. Pod wieczor Zurawie
przyniosq mi z ptaszarni. Cieniutkim dru-
cikiem
przywiazq do kolumny...
I przed czytelnikiem
pochwale sie zdjeciami jakich nie widziala
londynska prasa..
(I1I, 6)

Jest nawet w tekScie Rzeczy graficzny §lad
zamierzonej fragmentaryczno$ci napomknieé:
a mianowicie, nadmiar wielokropkow. Czytel-
nikowi nie potrzeba nawet zamykaé¢ obrazu:
doé¢ szczegdlem przypomnieé, a bedzie wiedzial,
o co chodzi. Istotnie, wszystko zostalo przez
Brylla zbudowane ze skladnikow, kiére sg pol-
skie, arcypolskie. Pasozytnictwo $§wiadome
i z goéry zalozone. Oryginalnosé¢ ograniczona zo-
stata do kompozycji. Zapytaé wiec wypada, ja-
kich regul ta kompozycja slucha.

0Ot6z dwu: i obie takze znamy z catosci naro-
dowej literatury. Pierwsza moéwi o absolutnej
nieprzystawalnosci polskiego i obcego (,,euro-
pejskiego”) do$wiadczenia:

STARY POETA
Ile to doswiadczenia ma poezja nasza
Ile to ciekawego moglaby powiedziec
o smakach spalenizny...

wazni sqsiedzi

nachylajg czasami platele swego ucha
jezykdéw maszych wuczq sie. Probujq stuchaé
— Ale to wszystko dla nich breweryje
Plusakanie plotek, mysli Bdg wie czyje
mzawka niejasna pot rusko-francuskae
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u filozoféw zawsze w gebie kluska
dowcipu — kiedy z obcym gadajg...
Sqsiady

mozolnie niby muszle do tba przykladajq

wszystko syczenie masze. I nie dajq rady

rozdzielié co tam z szumu, co tam z glebo-
kosci

82...

cz...

dz...

OBCY
To piekne... Ale...

STARY POETA
Sz..2..cz.dz..

OBCY

To bardzo interesujqce. Ale ja miatem robié
fotografie...

(I11, 1)

Druga natomiast regula zdaje sie stwierdzaé
niemozliwos$é obrachunku, oddzielanie szlachet-
no$ci od ohydy, cnoty od wystepku, bohater-
stwa od nihilizmu: bo wlasnie to zmieszanie
stanowi o swoistosci narodowej mikstury. Ze
naroéd nasz jak lawa, wiadomo; i, aby przy-
pomnie¢ nieobcego Bryllowi poete, cho¢ naj-
czystsi w $wietle blyskawic lubimy zawierzaé
sie ludziom ,0 oczach handlarzy zlotem” i ,su-
mieniach zarzgdcow bordelu”, Prawda spoczy-
wa w warszawskich kanatach. Céz bardziej
wzruszajacego.

Nie umiemy jej wszakze wydobyé na §wiatlo,
ograniczajac sie do nieporadnego opisu, dowci=~
pu takze lub cynicznego wzruszenia ramion:

KANALARZ
Szukamy. Do dzisiaj
nie wiemy jeszcze dokad idaq te zawite
sprawy:
Gdzie pulsowanie ognia, a gdzie §luz War-
SZAWY...

OBCY

Ale to trzeba wiedzieé. Trzeba opracowaé
historie tych kanaléw. Trzeba obrachowad...
Swiat tak juz dawno czyni, zeby nie po-

blgdzié
w dorzeczu swej historii...
KANALARZ
(podnoszgc reke z przylepionym do niej
btotem)

Niech pan zwazy, sqdzi
ile tu krwi, a ile Sliny i stechlizny
ile tu belkotania, gegania ze blizny
ze trzeba dla ojczyzny...
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A ile milczenia
z ktorym Warszawa szla do boju swego.

OBCY
Ach, te polskie dzieje
gdzie wszystko poskrecane w agonii.
Gdzie zawsze

obok mnajpodlejszego tetni nmajczysciejsze
obok mnajtchérzliwszego pulsuje najkrwaw-

sze...
Te przypowiesci wasze...
PIERWSZY
. Tak, w nas gdy ciemno
Ze ciemniej byé mie moze — krzyczq: —
»Wiasénie dnieje!”
(I11, 6)

Aforyzm jak z Norwida, ktéry rowniez przy-
czynil sie do powstania Rzeczy. Bryll jak wir-
tuoz gra na polskich glupstwach i cierpieniach:
przypominajg sie slowa Zeromskiego o ,blo-
nie podios$ci”. Jakze to wszystko dobrze znamy!
»Spi $§wiat pijany..” — pisal juz Potocki. Czyz-
bySmy nie wyszli z saskich czaséw? Postuchaj-
my:

Ze mam historia wciqz okoniem stawa
trzeba okonia przepi¢. Dobrze pmiekczona
podlana okowitq jakos sie tam dawa
przepchnqé przez gardziel...

..Stangé tepo, pochrzgkngé, pozrzedzié
podumaé¢ sobie: ,Swiat galopem pedzi
a nam nie mozna oto polityka”...

(I, 7

I do Skargi mozna by sie pewnie w koncu
dokopa¢. Ale do Skargi chlopskiego, co ulubit
sobie slownictwo grubianskie, obrazowanie
zgrzebne i przasne, skladnie ospalg i niemra-
w3a.. Albo do pies$ni nie tyle juz ludowej, ile
podwoérkowej, do lamentacji ko$cielnych, ka-
lendarzy i proroctw kroélowej Saby, bog wie
do czego jeszcze. Ach, jak to Bryll lubi! Zgodnie
ze wspblczesng nobilitacjg brzydoty bo jest
w nim, niezaleznie od moralisty, kawal prze-
wrotnego estety, co nade wszystko ceni smaki
chamsko osobliwe, pokracznie wyrafinowane.
I w koncu:

Kté: nie kocha Mazowsza — kraju
rowninnego
takiego niemrawego, takiego zacnego...
(I1, 7)

Dosé¢ juz, dosé, utoniemy w cytatach. Panora-
me aluzji mamy juz kompletng: od kalwaryj-
skiego dziadowania do Norwida i Milosza. Pa-
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norame tematyczng rowniek: wyczerpuje sie
ona w pawiu i papudze narodéw, w narodzie
co jak lawa, w zaspiewie chochola, w czynach
za wezesnych i my$li zawsze za péznej, jak pisat
Norwid. Slowem, w nieodwolalnej odrebnosci
i nierozerwalnym malzenstwie najplugawsze-
go z najprzewielebniejszym. Taki jest Rzeczy
listopadowej migzsz — i taka genealogia. CoZ
teraz powiemy o malarzu catej panoramy?

Otéz u Brylla jest tak: kazda postaé, kazde
przypomnienie, kazda scena — kompromituje
wszystkie sgsiednie. Dowody? Obcy nie ma ser-
ca, bo z krwi i lez przyrzadza tatwostrawng
papke dla czytelnikow zagranicznych magazy-
now; ma wszakze stuszno$é, kiedy domaga sie
akuratnodci ustug, za ktére zaptacit. Co gor-
sza, zdrajea z niego: z Kolomyi pochodzi, a za
Anglika sie podaje, Anglikom stuzy. Lecz prze-
cie dobrej rady udziela, kiedy zamiast piania
kogutéw radzi postugiwaé sie budzikiem i1 ob-
rachowaé wreszeie historie kanalow. Stary Poe-
ta zdaje sie najlepiej rozumie¢ narodowsg schi-
zofrenie, co kaze w cynizm uciekaé, zeby ,.od
mazura nie wyskoczyé pod bagnety’”; jego
doswiadczenie, ktérego nie umie przekazaé¢ ani
mlodszym, ani cudzoziemcom, zmienia sie jed-
nak w belkotliwe sz... dz... Co gorsza, i on chcial
,wlazi¢ tam gdzie trzeba”, tylko delikatnie,
stad znalazt sic w opozycji. Przy jednej kasie,
jak powiada Piosenkarka, pogodzi sie z Mto-
dym Prozaikiem, bykiem bezczelnym, co lapie
,za dup¢ po nowemu kariere” i umie o rze-
czywisto$el dzisiejszej $nié... Artysta z buldo-
giem, v Zachod snobistycznie zapatrzony, stra-
cit wiare w ojczyzne bo mu sien pijacy stale
zasikuja; brzydko to, zapewne, lecz trudno zau-
fa¢ potepiajgcej go Dziennikarce, ktora ,libera-
ta” myvli z ,lokajem”, skoro sama nosi w kie-
szeni gotowg juz oficjalna recepte na wszyst-
kie — przeszle i przyszte — wydarzenia.

Hully-gully brzmi na placu Teatralnym bluz-
nicrczo, skoro spod brukéw wyglgdajg co chwi-
Ia duchy poleglych: to wspolczesny taniec cho-
chola.. lecz mikt przecie nie zgda, aby kazde
wesele mialo w Polsce postaé stypy i nieszczesna
Matka, co po dwunastu latach oczekuje co dzien
listu od syna, ktéory zgingl w powstaniu, jest
godng wspotczucia — ale przeciez wariatks.
‘Romantyczna mito§é, z Grottgera jakby, mi-
tos¢ ulana i panienki ze dworu, moze by¢ tylko
przedmiotem drwiny; czas juz kochaé¢ ,tadnie
chociaz codziennie”, w praktyce wszakze spro-
wadza sie ta rada do decyzji Dziewczyny, co
,domowe cnoty” uprawiaé bedzie z synem
szewca z Chmielnej, zaopatrzonym w plik pieé¢-
setek i nowego volkswagena. Pan mtody spryt-
nie

wyrachowat
z kim tam te$é siedziat w kiciu, z kim
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ongis po lasach
budujgc Nowgq Polske jak zajaczek hasat.

(I1, 5)

Tak jest wiec sztuka, przy jednej kasie
zgromadzona; i taka milo§é¢, nietadna chociaz
codzienna, A polityka? Ojciec Panny Miodej,
dostojnik najwyrazniej, chcialby najpierw —
ma przecie wplywy! — dobieraé¢ sie do wdzie-
kéw Dziennikarki. To jeszcze nic zlego. Gorzej
ze nic go, jak sie okazuje, nie obchodzi napraw-
de.. poza utrzymaniem status quo osobistego,
oczywiScie, Najchetniej poszedlby towié ryby...
Z chwilg, gdy strzelanie po lasach przyszto za-
mieni¢é na myS$lenie, ,syn plebejusza” — ,zlgkt?
sie nieznanego” i rozplynal w kotowaciZnie kon-
ferencji. Zostaje codzienno$é¢, lud wiec, owi
Mezezyzni, co z wodg i kielbasg siedzgc na
cmentarzu — pozujg do zdjecia obcemu. Prze-
nikliwi, owszem, rozpoznajg w Angliku roda-
ka z Kolomyi; ale przenikliwo$cia cynizmu
i lekkomys§lnosci, tak ze cudzoziemcowi wypada
przyzna¢ racje, kiedy uprzejmie przestrzega
przed nieprzyzwoito$cig dowcipu i jalowoscia
drwiny. Na ulicach wszystkim przypominajg sie
rzezie, sny niosg w nocy dawne leki, ale dnie
mijajg w obojetnosci, miedzy kinem a tapéwecz-
ka, w zalosnych rozkoszach malej stablizacji..,
Oswiecimiak spowiada sie ze swych nieszcze§é
w paryskim burdelu i dobrze jeszcze, ze placi:
bo wszystko dzieje sie tak, jakby minione nie-
szczescia stanowity dla ocalalych alibi oszustwa,
interesu przyziemnego, sobkostwa i moralno-
-spolecznego nihilizmu. I tak uparcie, namolnie,
celnie czesto, banalnie czasami, niesprawiedli-
wie z rzadka... przez pieédziesiat stron gestego
poetyckiego tekstu. Toz to Sodoma — ta Bryl-
lowa Warszawa! Najzlo§liwiej na koncu (acz-
kolwiek, oceniajgc ogélnie, najlepszy jest akt
drugi): kiedy Obcy pyta, co waznego powiedzieé
S§wiatu od Polakéw. Calkiem jak reporter w za-
koriczeniu Roézewiczowskiej Kartoteki.. Czy
dziennikarz nie chce juz doczekaé odpowiedzi,
ktorg lekcewazy, czy tez Pierwszy i Drugi jezy-
ka w gebie zapominajg, dosé¢, ze dla siebie juz
tylko i dla widz6w streszczajg raz jeszcze ca-
los¢ widowiska, ktore — w swoim wniosku —
rzeczywi$cie nic niezbednego dla sSwiata nie
powiedzialo by w imieniu nieszczesnej ojczyzny.
Dla jasnosci dialog zamieniam na monolog:

Gosciu, co powiem krétkie bedzie. Miasto
w ktorym zajadasz obiad jest grobowcem...
Zeby
odegraé tutaj zycie zbudowano Swiezo

domy z gotyckiej cegly...

Plesn wymalowano...
Kazdy trenuje sztuke zwyklego paplania
Wiare w oszczedno$é...

Przez ulice plyna
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kobiety, ktore grajac swe powiewne role

nie cheq wiedzie¢ co gnije pod asfaltem...
Sztuka

czasami sie udaje.. Smakowal ci obiad?

(II1, 7)

Jakkolwiek apokaliptyczny bylby ten obraz
— bo nikt sie przeciez w tej Warszawie nie
buntuje, nie my$li o przyszios$ci, nie rozwaza
drog ratunku — nie sposéb Bryllowi zarzuci¢
nihilizmu. Broni go juz zajadlo§é¢ ataku i auten-
tyczne cierpienie, ktore zdaje sie wynikaé¢ ze
swiadomoscei, jak kruche i niepewne jest wszyst-
ko, po czym stapamy, jak niepojecie naruszona
dziejowa ciaglo$¢, jak rozproszona i nieksztaltna
narodowa S$wiadomosé., Jak niegdys Wyspian-
ski, Bryll stawia diagnoze tak drastyczng, ze
kazdy widz poczu¢ sie powinien terapeuts...

Lecz tutaj wlasnie tkwi osobliwa ulomnosé
Rzeczy listopadowej. Napisana jest tak, aby
wszystkich skompromitowaé; i nie przypadkiem
wydrwiwa Bryll zaréwno ,moralistéw” (., dzi-
siaj sie na $wiecie kto winny nie pytajg wcale”),
jak ,kpiarzy” (,z samego $miechu tez moze
moé6j panie nasz narod jak z zarazy do szczetu
wyzdychaé”). Céz wiec pozostanie na placy,
uprzatnietym zaréwno z ocen moralnych, roéz-
nego autoramentu przebrzmialych busoli ideo-
wych, jak z krytycyzmu szyderstwa, bedacego
w koncu znakiem czujnosci intelektualnej, choé-
by nawet wykoleionej?

Pisarz nie jest obowigzany do dawania re-
cept, i dosé, jesli wskaze, jakie stanowisko zaj-
muje, rezyserujgc widowisko, ktéorym jest sztu-
ka w catosci. Czy nie zostalo ono zawarte w sto-
wach Kanalarza, ktéry, nawiasem moéwiac —
zdaje sie postugiwaé wytarta nieco symbolika
blota i $wiegtosci?

Trzeba pod tym miebem
pomieszkaé troche, przelamaé sie chlebem...
(111, 6)

— i ,,wszystko bedzie jasne”, uzupelnia Pierw-
szy. Ale zaraz potem tenze Pierwszy sam sie
swoimi stowami o$miesza, fatalistycznie wyzna-
jac, ze ,przyjdzie czasem taka godzina na nas”,
czyli, ze niekiedy nie umiemy rzadzi¢, zado-
walamy sie tym, co przynoszg zrzadzenia przy-
padku. Poeta zamyka wiec nas, widzow czy
czytelnikéw, w blednym kole, z ktorego nie
widzi ucieczki. Pomys$lmy tylko. Nikt, kto
uczeiwy, nie moze zaprzeczy¢é, e jedynie podej-
mujgc odpowiedzialno§é, zdobywamy prawo dp
krytyki: aby zrozumie¢, trzeba przeltamac sie
chlebem wspo6lnoty., Lecz przez to samo, nic
jeszcze nie staje sie jasne; jest to warunek, nie
przestanka spolecznego czy narodowego odczu-
wania i rozumowania. Z takiego stanowiska
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mozna wymalowaé¢ panorame, panorame istnie-
jacego porzgdku; na to wszakze, zeby ten po-
rzgdek zmienié, trzeba cokolwiek wybraé, jaki-
kolwiek moratl, jakiekolwiek szyderstwo. A prze-
ciez o to wlasnie Bryllowi idzie, aby prze-
stala si¢ powtarza¢ narodowa plyta, na ktorg
nagrat swe widowisko. Aby — mdwigce jasno —
wytworzyla sie inna kultura, inna $wiadomosé
spoleczna, odmienna od tej, ktéra zdaje sie gnic
i konaé¢ na kartach Rzeczy listopadowej?

Ta $wiadomo$¢ nie moze byé tylko afirmacja
istnienia narodowego, poniewaz nie da sie go
nijak odczy$ci¢é z krwi i blota, z calej splatanej
tradycji, od jakiej wlasdnie chce sie Bryll od-
czepi¢; nie da sig odczysci¢, nie przejmujac
przestanek i celéw, ktore by siegaly dalej, niz
to gote istnienie tylko. Ten sie jedynie potrafi
przeksztalci¢, kto podejmie za calego siebie od-
powiedzialno$é, niczego sie nie wypierajge i na
nikogo nie liczgc. Zgoda. Lecz instynkt samo-
zachowawczy (albo ,racja stanu”, bedgca jego
spotecznym odpowiednikiem) niec moze staé¢ sie
dzwignia, ktora podniesic jednostke czy zbioro-
wosé: afirmuje on bowiem to tylko, co juz ist-
nieje, za wlasne za§ wlosy nie sposéb wyciggnaé
sie z topieli.

Bryll nienawidzi cynikow i moralistéow, po-
niewaz jedni i drudzy figowym listkiem zasta-
niajg bezsilno$é; czyz jednak nieswiadomie nie
skazuje sie roéwniez na daremny moralizm,
ograniczajgc do kompromitujacej panoramy,
nie siegajgc do przyczyn? Chodzi o to, ze Rzecz
listopadowa mogtaby — pomijajac stylistyke —
ukaza¢ sie w 1905 roku na vrzykiad, splyngé
spod pi6ra nawroconego na narodowe problemy
modernisty., Bo przeciez reguly, ktore rzgdzg
Bryllowym kontrapunktem, byly od poczatku
wieku rozwazane nieraz i na tyle gruntownie,
by okaza¢ sie zagadnieniami Zle postawionymi.
Duch snobizmu straszy wtadnie tam, gdzie
wtada duch za$cianka i w polskim domu dla-
tego na pietrze mieszka bohaterski Pawel, ze
parter okupowal Gawel nihilista. Inaczej niz
na poczatku wieku, S$wiadomosé tej wspoizalez-
nosci wnikneta gleboko w tworeczosé pisarzy
tak rozmaitych, jak Zeromski i Dgbrowska,
Kaden i Gombrowicz nawet: wszyscy oni, w roz-
maity sposdb, starali sie wskaza¢ na jej przy-
czyny, o ktérych Bryll nie napomyka. Nie
checialbym go urazi¢; czemu jednak zarliwose,
ktorej daje wzruszajgce dowody, nie kaze mu
siega¢ w glgb? czy nie obawia sie, ze jego pa-
norama moze demaskujgc mistyfikowac? przez
swg paradoksalng ogoélnikowosé przyuczaé —
wbrew najoczywistszym intencjom poety — do
zgody na polska osobliwo§é, rozgrzesza¢ z bez-
mySlnosci, na ktorg ciska najszczersze pioruny?
Nie mozna by¢ Kassandra na etacie; ograniczaé
sie do ,,co?” pachnie niemalze estetyzmem, na
pewno za$ bezradnoscig, ktorg nalezaloby w ta-
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kim razie wyznaé¢. Prawdziwe ryzyko wiaze sie
z pytaniem ,dlaczego?” Nawet wieszczek stangé
musi w koncu na murach zagrozonej Troi, od-
stoni¢ przylbice, narazajgc sie na gromy mo-
ralistéw i prze$Smiewki szydercow.

Zapewne, za wiele zgdam i szperam po du-
chowych zakamarkach, miast uszanowat¢ to
cierpienie, z ktérego powstata Rzecz listopade-
wa. Mysle jednak o dziwnych losach pokolenia,
do ktoérego nalezy Bryll. ,Karabela zostala na
strychu” — tak przed niespeina dziesigciu 1a§y
Grochowiak okreslié chcial twoérczg aure ro-
wieénej sobie literatury. Ustawiat drogowskazy
trzezwosei i spokojnej powagi, odcinat od na-
trectw i szalenstw przesziosci. ,,Bych byt Jere-
miaszem...” — wotla dzisiaj Bryll. A wiec nie
udatla sie trzezwo$¢, nie pozwolilo odgoni¢ na-
trectwo? Nie byloby w tym jeszeze nic dziw-
nego. Obawiam si¢ wszakze, aby — wbrew po-
zorom — ta przeszlo$é nie powrdcita w tej sa-
mej co niegdy$ postaci, nie wzbogacona o lite-
rackie i kulturalne doswiadczenie, ktore polska
tworczo$¢ zdotala mimo wszystko zgromadzié
w ostatnich dziesigecioleciach, Spolecznosé le-
czyé trzeba lancetem mysli, nie biczem uczu-
cia; i sam Bryll, jak niejednokrotnie w Rzeczy
oSwiadcza, zgodzilby sie niewatpliwie, Ze nie
ma pilniejszego zadania, jak wypalanie ,zna-
mienia giupoty’:

I groby wypielimy, mysli zapalimy
by je jak S§wieczki zdmuchngé przy cmen-
tarnej bramie.

(1L, D

Tak okrutna ironia zobowiazuje.. I widzowi
kaze rowniez — poklaskawszy wprzody, prze-
strzeglszy nastepnie poete — powr6ci¢ w zadu-
mie do domu, nadstawiajgc pilnie uszu na ciag
dalszy.

JAN BLONSKI

(Dialog 10/1968, s. 147—152)
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JOZEF KELERA

BRYLLA
»BALLADA
O PLACU
TEATRALNYM*

»Niech moéwi noc i gwear uliczny,

i mgta na placu Teatralnym —

tu — jesli jek — to jek tragiczny,
tu — jesli krok — to krok fatalny.”

Ta glucho brzmigca strofa z ,,Ballady o Placu
Teatralnym” Broniewskiego stoi widomie u ko-
lebki ,,RZECZY LISTOPADOWEJ” Ernesta Bryl-
la — dramatu, ktéry wolno zaliczyé do szczuplege
grona najambitniejszych i najrzetelniej znacza-
¢ych, jakie napisano u nas po wojnie. U ko-
lebki tego dramatu stoi zreszta cala poezja pol-
ska — ta zwlaszcza borykajgca sie od stuleci
z losem i z frescia narodu. I cala najbardziej
Znaczgta w powszechnej Swiadomosei tradycja
narodowej dramaturgii; od ,DZIADOW”, po-
przez ,,2WESELE"”, \‘WYZWOLENIE”, czy nawet
+ROZE”, az po bliskie nam lata.

Wskazanie tych wielorakich inspiracji dra-
matu Brylla — stwierdza¢ je bedg wszyscy pi-
szgcy o tej sztuce — nie stanowi wszakze pro-
blemu. W dziele pisanym dla sceny, ktérego
przedmiotem generalnie jest polskosé ,jako
taka”, nie moze byé mowy o oderwaniu sie od
wszystkiego, co o polskosci ,jako takiej” po-
wiedziano po wielekro¢; od tego zwlaszcza, co
powiedziano mnajswietniej, co weszlo 2z kolei
w sklad polskosci i zaczelo ja okresla¢, Pamie-
tamy jednak, ze Zadne z tych okreslen, ktére
si¢ trwale licza, nie mialo cech apologetycz-
nych; zadne nie bylo milg uchu kolysankg ani
pozywkg dla narcyzmu narodowego. Te nato-
miast dzieta, ktére powstaly ,ku pokrzepieniu
scjrc” — nawet bardzo wybitne w rzemioéle
pisarskim — schodzily nieuchronnie do roli
literatury drugorzednej.
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Dramat Brylla kontynuuje zatem te {radycje
rozwazan o polskosci, ktéra z kojacym usypia-
niem nie miata nigdy nic wspélnego. Te wiec,
ktéra budzila i wytrgcata z utartych keolei —
szydzila i urggala nawet, prowokowata i poru-
szala, Stowacki i Wyspianski patronujg przeciez
najwalniej tym gniewnym i zacieklym, tym
rzeczywiscie zaangazowanym obrachunkom oj-
czystym, i od nich zwtaszcza trudno sie uwolnié
poecie, ktéry z rozmyslem wstapil na te droge.

Ale Bryll nie od tych wecale patronéw chce
sie¢ uwalniaé. Przeciwnie. Ma odwage napisaé
dramat wierszem. Ma odwage — bez mata czel-
no$¢ — zuzytkowaéc raz jeszcze (po tylu chybio-
nych proébach) i dramatyczny motyw wesela,
i tak juz przyslowiowy, wiec zbanalizowany
w powszechnym odczuciu, zdawato by sie; ogra-
ny efekt Chocholego tanca. Efekt moze i ograny,
a jednak — w okresSlonym ukiadzie — dziala-
jacy na nowo, mimo calej w odbiorze $§wiado-
mosci tej zamierzonej powtérki i odbitki, Bo
nie jest to martwa odbitka. Bryll potrafit ja
na nowo wypelni¢, zasili¢ zywg trescia.

Dramatyeczny motyw ,,Wesela” polgczony jest
nadto z motywem , Dziadéw” na szczegbdlnej za-
sadzie; wesele odbywa sie tutaj akurat w Dziea
Zaduszny. (To ma by¢ ,happening” — wyjasnia
Artysta Matce Pana Milodego) takze artysty,
wzenionego jednak wcale praktycznie w corke
dygnitarza). A jeszcze na dobitke — okna domu
weselnego wychodzg akurat na Plac Teatral-
ny.. Na ten plac pamietajgcy krwawe szarie
kozackie i manifestacje rewolucyine, potem ak-
cje bojowe i rozwalki; ten, na ktérym staneia
tragiczna Nike warszawska opodal Wojciecha
Bogustawskiego i wzniesionego z gruzéw nowo-
starego teatralnego gmachu.. Wséréd tych pa-
migtek narodowych i pomnikéw, a wiec metoda
znowu bliskg Wyspianskiemu, prowadzi Bryll
rozwazania o sprawach Polakow.

Punktem wyjscia beda wiladnie Zaduszki na-
rodowe. Nieustajgce. Do tego $wieta mamy
szczegdlne prawo: ,, W kazide] naszej rodzinie
paru rozstrzelanych.., — Kto$§ przy pniu szubie-
nicy, kto$s tego domacal. — Co sie nie miesci
w rozdzial Bedeckera..” Martyrologia polska.
I wiara — znajduje Bryll — pokutujgca, nie-
poprawna, ze za Lo wszystko co$ sie nam od
Swiata nalezy; ze te zaslugi nasze Winkerli-
dyczne i Chrystusowe, $wiat ma w pamieci.
Wiec nas ochroni, skrzywdzi¢ raz jeszcze nie
dozwoli, Mozemy spaé¢ spokojnie. Co bylo — mi-
nelo. A Zze minelo, wiec nam (nie wszystkim!)
pieknieje zgota i w malowanki utanskie sie
przemienia; starym zwyczajem, utartym trybem
w stereotypy romantyczne wchodzi (tu najwy-
razniej spotyka sie Bryll z Rozewiczem!), w ko-
miksach sie upowszechnia; w takim przebraniu
ze zlych snoéw i koszmarow — snoéw prawdzi-
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wych — wyczyszezone Kkrzepigco, ladne i glad-
kie, chociaz sklamane,

Te Zaduszki narodowe — $wieczki, pomniki,
apele poleglych, a z nimi ozenione komiksy
i malowanki — to nie jest przeciez autentyczny
obrachunek z martyrologig polskg. Nasze zle
sny — i te prawdziwe, i bardziej jeszcze te wy-
strojone do fotografii — nie sg ani silg, ani
racjg liczgcg sie realnie w $wiecie, w ktoérym
zyjemy. Nie sami. Pielegnowanie martyrologii
w poziotce i legendzie, moze byé¢ obezwladnia-
jace, ryzykowne. Nie spos6b zyé na cmentarzu,
przekrzywiajgc sie sobie. Trzeba wyrwaé sie
z tego kregu. Nie drepta¢ w miejscu, jak w ope-
rowym marszu.

To jest przeciez — wywodzi Bryll — 6w ,hap-
pening” cmentarno-weselny, uprawiany pod tym
niebem od stuleci. Czas by go zatrzymaé¢. Wy-
padio nam miejsce nie najbardziej fortunne,
w $wiecie, ktory w przeszio§¢ nie patrzy, kro-
nik cudzych bez widokéw na doraine korzysci
nie bada i rozsgdza¢ nie myS§$li, blizn cudzych
nie rachuje. Grozi nam wypadniecie z rytmu.

W duzym skrécie, nie bez uproszczen refe-
ruje to mys$lenie rzeczowe i zatroskane, ktore
nie czyni zresztg wecale z ,Rzeczy listopadowe]j”
»Szopki z teza”. Przeciwnie, Nie jest to wywod
werbalny, retoryczny. Dramat Brylla, budowa-
ny z luznych epizodow i nanizanych, refleksyj-
nych wierszy liryeznych, rozwija si¢ na zasa-
dzie wariacji motywéw 1 dopelnien, zestawien,
kontrapunktéw, rekapitulacji. Z tym jest zreszta
najwiecej klopotéow. Bo nie wszystkie te wig-
zania sg dostatecznie wyraziste, poddane dyscy-
plinie dramatu jako struktury. Na dobrg spra-
we, sporg liczbe tych scen i wierszy mozna by
wymieniaé i tasowaé, co zresztg uczynit juz po
czeSci sam autor w powtdrmym opracowaniu
tekstu (m, in. usungl takie — slusznie — bar-
dzo lzawg powtorke sceny z Matkyg przed za-
konczeniem). Te wigzania dramatu Brylla sa
znaczeniowe, liryezne i przedmiotowe; wyni-~
kajg 2z toku refleksji i demonstracji ,spraw
Polakéw”, a nie z akcji, ktérej tak jakby nie
bylo. I na to zgoda. Ale tak pomy$lanej sztuce
braknie w calo§ci wartkiego nurtu — rytmu,
przeptywu, przyspieszenia; nurt jest réwninny,
jak to Mazowsze, ,kraj rowninny”, ktérego po-
chwatle chér wykrzykuje; spietrza sie rzadko —
wlasciwie tylko w scenach wesela (a to w po-
lowie zasluga Wyspianskiego, raz jeszcze); roz-
lewa sie na koniec piaszezy$cie i dookolnie
w trzecim akcie, w nawrotach i repryzach mo-
tywow, w powtarzajacych sie klamrach i do-
powiedzeniach.

_Inny szkopul z punktu widzenia sceny, to owe
liryki Brylla wplecione w dramat. Sg to wier-
sze prawdziwie cenne i czesto wybitne, z sa-
tysfakcjg odczytywalem je sobie na nowo; ale
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z natury swojej nie wymagajg posrednictwa
0s6b trzecich — w tym wypadku postac1 sce-
nicznych. Bledng wigc raczej przerzucane przez
rampe. To za$§ powiedziawszy, nie chce wcale
kwestionowaé ich miejsca w sztuce. Nie o to
chodzi. Chodzi raz jeszcze o kolejny stopien
trudnoéci w realizacji scenicznej dramatu Bryl-
la, o ryzyko recytatorskiej akademii i ryzyko
przestojéw, jakze groznych dla tej zywej i cie-
lesnej sztuki teatru, ktéra rozwija sie w zywym
czasie, pomiedzy aktorem i widownia.

JOZEF KELERA

Jozef Kelera ,,Ora’ 1/1969, s. 79—80




ERNEST BRYLL

1

Ach, zeby nie zagingé pod byle gulgotem
2eby nie sptynagé bezwolnie z betkotem

co sie jak wodospady mieni — a mydlany
stubarwny — a dlatego, Ze z balii wylany
co wszystkim brudem naszym wykipiala...

2.
Stad, jesli gruda btota nazbyt zastarzala
w drewno szaflika bije — nasladujgc

gromy
wiedzieé, ze to sie tylko Scierajg androny
i ze te magtej miewinnosci tecze
te banki retoryki pekajqgce wdziecznie,
te kontredanse bystre, bolesciwe miny.

3.
— To tylko swieze, cieple l$nienie szumo-
winy...
Miesiecznik literacki nr 6/1968, s. 3
1,

Nikt za nas nic nie zrobi. Zrobimy to sami
musimy dlugo miesié spierzchlymi tapami
przez gline... potem lepi¢, krzepi¢ dom

ubogi
cegietka po cegielce.

Nikt nie spyta o to
czy nam nie nazbyt trudno. Nikt nie zbo-
czy z drogi
uzalié sie, ze nudno nam, 2e nasze bloto
nie tylko wodg glupstwa ale krwig pode-

szto...
2.
Bywa... Czasem ktoé musnie cieniutkqg
podeszwq
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po naszym grzqskim. Szybko cofnie nogi

— by nie zmiegkt mu lakierek wytrze go
papierem

I mysli... ze prawdziwy artykul napisal

bo na gezecie zostal $lad po bucie szczery,

bo sam mlaskanie blota pod obcasem sly-

szat
i nézke swojg obfotografowal
gdy dotykata gruntu...

3.
Co w tym gruncie z §liny
z bagna kistego, co z rzetelnej gliny
— To juz tylko my wiemy — ktérzy wcig2
miesimy
cegietka po cegielce.

Miesigeznik literacki nr 6/1968, s. 3
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